



Додаток № 6 до тендерної документації



Проєкт договору про закупівлю
                                                         
ДОГОВІР № ______
про закупівлю

м. Ананьїв    						                                        «____»______2023 рік

Комунальна установа «Центр фінансування та господарського обслуговування закладів освіти, фізичної культури і спорту Ананьївської  міської ради»    в особі директора Карпової Ганни Дмитріївни, що діє на підставі Статуту  (далі – Покупець), з однієї сторони, 

____________________________________________, в особі _____________________, що діє на підставі __________, (далі - Продавець), з другої сторони, (разом – Сторони),

уклали цей договір (далі – Договір), основні вимоги якого регламентуються Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України, Бюджетним кодексом України, Законом України «Про публічні закупівлі» (далі – Закон) та Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 за № 1178 за результатами проведених відкритих торгів за Особливостями, про наступне:

1. Предмет договору.
1.1. Продавець зобов'язується поставити і передати у власність Покупця Паливно-мастильні матеріали - бензин автомобільний та дизельне паливо (далі - ПММ), а Покупець - прийняти ПММ та оплатити його на умовах цього Договору.
1.2. Найменування ПММ відповідно Єдиного закупівельного словника: Код ДК 021:2015: 09130000-9-Нафта і дистиляти (09132000-3 Бензин; 09134200-9 Дизельне паливо).
1.3. Обсяги закупівлі ПММ можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Покупця, протягом дії цього Договору шляхом підписання додаткової угоди.
1.4. ПММ відпускається з АЗС Продавця, за довірчими документами (відомості).
1.5. Найменування, ціну, кількість та одиницю виміру ПММ вказано у Додатку 1 (специфікація), який є невід’ємною частиною цього Договору.
1.6. Продавець гарантує дотримання вимог Постанови Кабінету Міністрів України «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації» від 03.03.2022 № 187 та Постанови Кабінету Міністрів України «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» від 09.04.2022 № 426.
1.7. Продавець гарантує, що ПММ, який постачається відповідає вимогам розпорядження Кабінету Міністрів України від 22.03.2022 № 245-р «Про внесення пропозицій щодо застосування секторальних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій) до Російської Федерації» та не є російського походження.
1.8. Продаж ПММ здійснюється відповідно до Постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178 (зі змінами).
1.9. Продавець гарантує, що ПММ, який є предметом цього Договору, належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.

2. Ціна Договору
2.1. Ціна Договору складає: _______________________ грн. (_________________  грн. _________ коп.) в тому числі ПДВ _______________________ грн. (_________________  грн. _________ коп.).
2.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
2.3. Зміна суми Договору в сторону збільшення не допускається.
2.4. Ціна, яка вказана в накладній на окрему партію ПММ, повинна відповідати ціні, вказаній в специфікації, є узгодженою між Сторонами і не може бути змінена в односторонньому порядку.
2.5. Зміна ціни за одиницю ПММ оформляється за взаємною згодою Сторін протягом дії цього Договору шляхом підписання додаткової угоди.
2.6. Валютою Договору є гривня.


3. Порядок здійснення оплати
3.1. Покупець сплачує вартість ПММ протягом 15 (п’ятнадцяти) банківських днів з дня отримання належним чином оформлених рахунку та видаткової накладної, за наявності бюджетного фінансування.
3.2. У разі затримки бюджетного фінансування, Покупець в межах строків відведених для розрахунків за передані ПММ повідомляє про це Продавця. У такому разі розрахунок здійснюється впродовж 10 банківських днів з моменту отримання Покупцем бюджетних асигнувань на здійснення закупівлі.
3.3. Будь-які штрафні та оперативно-господарські санкції у випадку, передбаченому пунктом  3.2. цього Договору, до Покупця не застосовуються.
3.4. Покупець здійснює оплату у національній валюті України, гривні, в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Продавця.
3.5. Покупець має право повернути рахунок та видаткову накладну без здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення (відсутність підписів, печатки тощо).
3.6. Розрахунки за цим Договором здійснюються відповідно до пп.2 п.19 «Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану», затвердженого Постановою Кабінету Міністрів України від 09.06.2021 року № 590 (зі змінами та доповненнями).
3.7. Умови оплати Договору (порядок здійснення розрахунків): післяплата у розмірі 100%.
3.8. Джерело фінансування: Місцевий бюджет.


4. Умови поставки
4.1. ПММ, відпускається Покупцю на умовах самостійного вивозу, після пред’явлення належним чином оформлених довірчих  документів  на отримання ПММ.
4.2. Право власності на ПММ переходить до Покупця в момент його фактичного отримання. Підтвердженням одержання Покупцем ПММ на АЗС є видача Покупцеві фіскального чека. 
4.3. Відпуск ПММ здійснюється у мережі автозаправних станцій Продавця цілодобово (з урахуванням обмежень щодо пересування, запроваджених під час дії правового режиму воєнного стану у населеному пункті). 
4.4. Поставка ПММ у власність  Покупця  (його представникам - особам, у яких наявні відповідні довірчі документи) здійснюється окремими партіями. Обсяг і асортимент кожної партії ПММ за даним Договором визначається у фіскальних чеках.


5. Якість товару
5.1. Продавець повинен надати Покупцю ПММ, якість яких має відповідати загально прийнятим умовам надання ПММ та чинному законодавству України.
5.2. ПММ повинні бути зареєстровані в Україні.
5.3. Продавець повинен передати  Покупцю ПММ, якість яких відповідає Державним стандартам України та вимогам екологічному класу Євро5. 
5.4. За запитом Покупця, Продавець повинен надати документ, що підтверджує якість нафтопродуктів; Взаємини Сторін у разі виникнення суперечок  щодо якості ПММ вирішуються в порядку, визначеному чинним законодавством України зокрема, з Інструкцією «Про контроль якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України», затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Державного комітету №271/12, зареєстровано в Міністерстві юстиції України 04.07.2007 року за №62/14029. 
5.5. Якщо протягом строку реалізації ПММ буде виявлено, що їх якість не відповідає умовам Договору, Продавець за свій рахунок зобов’язується замінити неякісні ПММ протягом 1 (одного) календарного дня з моменту отримання письмового повідомлення (претензії) від Покупця на таку саму кількість та того ж номіналу.


6. Права та обов’язки сторін.
6.1. Покупець зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплатити Продавцю  поставлені ПММ;
6.1.2. Приймати поставлені ПММ, згідно з видатковими накладними;
6.2. Покупець має право: 
6.2.1.  Контролювати поставку ПММ
6.2.2. Достроково розірвати цей Договір, у тому числі у разі невиконання своїх зобов’язань Продавцем, повідомивши про це останнього за 20 (двадцять) календарних днів до дати припинення дії Договору;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі ПММ та загальну суму Договору залежно від реального фінансування видатків на зазначені цілі. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору шляхом укладення додаткової угоди.
6.2.4. Повернути рахунок та/або видаткову накладну Продавцю без здійснення оплати у разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
6.3. Продавець зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку ПММ, якість яких відповідає технічним вимогам та умовам, установленим розділом 5 цього Договору.
6.4. Продавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлені ПММ.
6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Покупцем, Продавець має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця за 20 (двадцять) календарних днів до дати припинення дії Договору.

7. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену діючим Законодавством та Договором.
7.2. У разі несвоєчасного здійснення оплати Покупцем, він сплачує Продавцю неустойку (пеню) в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми несвоєчасно оплачених грошових коштів за кожен день прострочення.
7.3. У випадку відмови Продавця від надання Товару Покупцю або його недопоставки, Продавець сплачує Покупцю неустойку у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми недопоставленого Товару за кожний день прострочення поставки.
7.4. Сплата пені та компенсація збитків не звільняє Сторони від виконання зобов'язань  належним чином у відповідності з умовами даного Договору;
7.5. За порушення умов Договору винна Сторона компенсує іншій Стороні спричинені збитки в порядку, передбаченим діючим законодавством України. 


8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин не переробної сили), визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
8.2. Під форс-мажорними обставинами(обставин непереборної сили) у цьому Договорі розуміються випадок, непереборна сила.
8.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії, пандемії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, правовий режим воєнного стану, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки та локаути, локдауни, карантини, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають його  виконанню.
8.4. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. 
8.5. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини(обставин непереборної сили), зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
8.6. Якщо форс-мажорні обставини(обставин непереборної сили) та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.




9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення суперечок або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів  та  консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.


10. Строк дії Договору та інші умови
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання та діє до 31.12.2023 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за ним.
10.2. Кожна зі Сторін має право достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання або неналежного виконання іншою Стороною своїх зобов’язань, повідомивши її про це у строк за 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання, шляхом направлення письмового повідомлення на адресу іншої Сторони із зазначенням дати розірвання Договору. В цьому випадку, Договір вважається розірваним (припиненим) з дати, зазначеної в повідомленні.
10.3. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання Договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу визначену пунктом 10.2. Договору або дата отримання визначена у повідомлені про отримання.
10.4. У разі якщо Сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) Договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована Сторона має право передати спір на вирішення суду. 
10.5. Якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
10.6. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна обсягів Товару відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зменшення обсягів, визначених даним Договором.

2) погодження зміни ціни за одиницю Товару в Договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого Товару на ринку, що відбулося з моменту укладення Договору про закупівлю або останнього внесення змін до Договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю Товару. Зміна ціни за одиницю Товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого Товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю Товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого Товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю на момент його укладення. 
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю Товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку, але не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого Товару на ринку;
· Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення Договору про закупівлю або останнього внесення змін до Договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю Товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
· Сторони погоджуються, що жоден документ, який підтверджує коливання ціни на ринку не може містити один і той самий період;
· Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на рику можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою тощо) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого Товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на Товари, визначати зміни ціни такого Товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містити:
           - інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (дату укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до Договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю Товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;
           - результат порівняння цін у відсотковому вираженні.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна умов Договору в частині покращення якості предмету закупівлі відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування, що зумовили покращення якості предмету закупівлі визначених даним Договором та наданням відповідного документального підтвердження. Під покращенням якості предмету закупівлі Сторони розуміють покращення технічних характеристик Товару тощо.  

4) продовження строку дії Договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі Товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що продовження стоку дії Договору та строку виконання зобов’язань відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав, обґрунтування продовження строку дії даного Договору та строку виконання зобов’язань щодо передачі Товару, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Споживача. До письмового звернення Сторона, що звертається додає документ (документи), що документально підтверджують об’єктивні обставини, що спричинили таке продовження.

5) погодження зміни ціни в Договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг).
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зміни ціни в бік зменшення.

6) зміни ціни в Договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування та зміна яких впливає на визначення вартості (ціни) Товару, в тому числі ціни за одиницю Товару;
· Сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування та зміна яких впливає на визначення вартості (ціни) Товару, в тому числі ціни за одиницю Товару; 
· нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом);
· зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору.

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку «на добу наперед», що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. 
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом; 
· сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку «на добу наперед».
· нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом).

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі», а саме: дія Договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

10.7. Всі зміни до Договору вносяться в письмовій формі та оформляються за взаємною згодою Сторін протягом дії цього Договору шляхом підписання додаткової угоди.
10.8. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором будь-якій третій стороні без письмової згоди другої Сторони.
10.9. Сторони зобов’язуються, протягом 5 (п’яти) робочих днів, інформувати одна одну про всі обставини, що загрожують або роблять неможливим виконання зобов’язань за цим Договором та в подальшому погоджувати заходи по їх усуненню. 
10.10. Якщо адреса або банківський рахунок будь-якої зі Сторін зміняться, то така Сторона зобов'язана повідомити про це протилежну Сторону в письмовій формі протягом 5 (п’яти) робочих днів після такої зміни.
10.11. Цей Договір укладено українською мовою у двох примірниках (по одному примірнику для кожної із Сторін), що мають однакову юридичну силу.


11. Додатки до договору
11.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: Додаток 1 (специфікація).


12. Юридичні адреси та реквізити сторін
	
ПОКУПЕЦЬ

	
	Комунальна установа «Центр фінансування та господарського  обслуговування закладів освіти, фізичної культури і спорту Ананьївської міської ради»

Код ЄДРПОУ  37880290                                              
66400, Україна, Одеська область, 
Ананьївський район, м. Ананьїв, 
вул. Пушкіна, буд. 36
р/р UA ___________________________________
      UA ___________________________________
      UA ___________________________________
ДКСУ, м. Київ
МФО  820172   
                                                                                                                                        
Директор
  __________________ Г.Д.Карпова
      (підпис)      М.П.                                                                                                
	ЗАМОВНИК
__________________________
____________________________________,
Ідентифікаційний код ЄДРПОУ:_________,
Юридична адреса:_____________________
____________________________________
Р/рахунок____________________________
Телефон: ____________________________
_______________
(посада (за наявності))

_______________ _____________________
         (підпис)            (ініціали, прізвище 
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_________________________________



_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


_________

__________________  __________________
  (підпис)      М.П. 

	
	













Додаток 1
								до Договору про закупівлю 

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	
	№
з/п
	Найменування
товару 

	Коди відповідних класифікаторів
Товару, що найбільше відповідає назві кожної номенклатурної позиції предмета закупівлі
	Од. в.
	К-сть
	Ціна за одиницю товару,
грн.
	Загальна сума вартості товару, грн., з/без ПДВ

	
	
	Код ДК 021:2015: 09130000-9 Нафта і дистилянти

	
	1
	Бензин автомобільний А-95 з рівнем екологічної безпеки Євро 5

	09132000-3 Бензин
	л.
	
	
	

	
	2
	Дизельне паливо
 з рівнем екологічної безпеки Євро 5

	09134200-9 Дизельне паливо
	л.
	
	
	

	
	Загальна вартість товару складає ____________ грн. (____________________________), з/без ПДВ
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	Комунальна установа «Центр фінансування та господарського  обслуговування закладів освіти, фізичної культури і спорту Ананьївської міської ради»

                                                                                                                                           
  

Директор
 
  __________________ Г.Д.Карпова
      (підпис)      М.П.                                                                                                
	ЗАМОВНИК
__________________________
____________________________________,
Ідентифікаційний код ЄДРПОУ:_________,
Юридична адреса:_____________________
____________________________________
Р/рахунок____________________________
Телефон: ____________________________
_______________
(посада (за наявності))

_______________ _____________________
         (підпис)            (ініціали, прізвище 
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_________________________________






_________

__________________  __________________
  (підпис)      М.П. 
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